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OGOLNE INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

1

Nalezy uwaznie przeczytaé instrukcje i ostrzezenia zawarte w niniejszej
instrukcji, poniewaz dostarczajg waznych informacji dla bezpiecznego in-
stalacji, uzytkowania i konserwacji.

Niniejsza instrukcja jest integralna i wazna czescig produktu. Musi zawsze
towarzyszy¢ urzadzeniu, nawet jesli zostanie odstgpione innemu wiasci-
cielowi lub uzytkownikowi i/lub przeniesione do innej instalacji.

. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody spowodo-

wane niewtasciwym, btednym lub nieuzasadnionym uzyciem lub niezasto-
sowania sie do instrukcji zawartych w tym dokumencie.

Ten elektryczny akumulacyjny podgrzewacz wody zostat zaprojektowany
do uzytku domowego i jest przeznaczony do podgrzewania zimnej
wody (wprowadzanej do produkiu) do celdw sanitarnych. Kazde inne
uzycie produktu uznaje sie za niewfasciwe, a tym samym potencjalnie
niebezpieczne. Producent zrzeka sie wszelkiej odpowiedzialnosci
wynikajacej z niewtasciwego uzycia produktu i/lub do celdow innych niz
wskazane w instrukcji obstugi.

Instalacja i konserwacja urzadzenia muszg by¢ wykonywane przez wykwa-
lifikowany personel i zgodnie z tym , co zostato podane w odpowiednich
paragrafach. Nalezy uzywac tylko oryginalnych czesci zamiennych. Nieza-
stosowanie sie do powyzszego moze zagrozi¢ bezpieczenstwu i powoduje
utrate wszelkiej odpowiedzialnosci ze strony producenta.

Elementoéw opakowania (zszywki, woreczki z tworzywa sztucznego, styro-
pian itd.) nie nalezy pozostawia¢ w zasiegu dzieci, poniewaz sg zrodtem
niebezpieczenstwa.

Urzadzenie nie moze by¢ uzywane przez osoby w wieku ponizej 3 lat, o
ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych,
lub nieposiadajagce wymaganego doswiadczenia i obycia, chyba ze pod
nadzorem lub po przeszkoleniu w zakresie bezpiecznego uzytkowania
urzgdzenia i zagrozen zwigzanych z takim uzytkowaniem. NIE WOLNO po-
zwalac dzieciom na zabawe urzadzeniem. Dzieci w wieku od 3 do 8 lat
mogg obstugiwac wytgcznie kran podtgczony do urzadzenia. Czyszczenie
i konserwacja urzadzenia nie mogg by¢ wykonywane przez dzieci bez nad-
zoru.

Zabrania sie dotykaC urzadzenia nie majgc obuwia lub gdy czesci ciata sg
mokre.

Przed rozpoczeciem korzystania z urzadzenia i po przeprowadzeniu kon-
serwacji zwyczajnej lub nadzwyczajnej wskazane jest, aby napetni¢ woda
zbiornik urzadzenia i ponownie go oprézni¢ w celu usuniecia ewentualnych
pozostatych zanieczyszczen.
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Jesli urzadzenie wyposazone jest w kabel elektryczny zasilajacy, w przy-
padku jego wymiany nalezy skontaktowac sie z autoryzowanym centrum
serwisowym lub zwrocic sie do wykwalifikowanego personelu.

Wymagane jest, aby do rury wlotu wody urzadzenia przykreci¢ zawor bez-
pieczenstwa, zgodny z krajowymi przepisami. W przypadku krajow, ktore
przyjety norme EN 1487, zespot bezpieczenstwa musi zawiera¢ maksymalne
ciSnienie 0,7 MPa i obejmowac co najmniej jeden zawor odcinajgcy, zawor
zwrotny, zawor bezpieczenstwa, urzgdzenie odtaczajagce obcigzenie hy-
drauliczne.

Urzadzenie chronigce przed nadmiernym cisnieniem (zawor lub zespot bez-
pieczenstwa) nie moze by¢ naruszane i nalezy go okresowo uruchamia¢ w
celu sprawdzenia, czy nie jest zablokowane oraz w celu usuniecia ewentu-
alnych osadow kamiennych.

Krople spadajgce z urzadzenia, ktére zabezpieczajg przed nadmiernym ci-
Snieniem sg normalnym zjawiskiem w fazie ogrzewania wody. Z tego powo-
du konieczne jest przytaczenie do kanalizacji, ktore pozostaje jednak za-
wsze otwarte, wykonane z rury spustowe] zainstalowanej pochyle ciggtym
ku dotowi i w miejscu bez wystepowania lodu.

Nalezy koniecznie oprozni¢ urzadzenie i odtgczycC je od sieci zasilania elek-
trycznego, jesli nie bedzie sie z niego korzystac lub ma pozostac w pomiesz-
czeniu wystawionym na dziatanie mrozu. Aby oproznic¢ urzadzenie, zamknij
kran, jesli jest zainstalowany (rys. 2, poz. D), w przeciwnym razie zamknij
gtoéwny kran instalacji wodociggowej, otworz kran z cieptg woda (umywalka
lub prysznic) i na koniec otworz zawor spustowy (rys. 2, poz. B).

Ciepta woda wyptywajaca z temperaturg 50°C przez kurki moze spowodo-
wac powazne oparzenia. Dzieci, niepetnosprawni i osoby starsze sa bardziej
narazone na to ryzyko. Dlatego zaleca sie stosowanie termostatycznego
Zaworu mieszajacego, przykreconego do rury wylotowej wody urzadzenia
0znaczonego czerwonym kotnierzem.

Zaden tatwopalny element nie powinien stykac sie i/lub znajdowac sie w
poblizu urzadzenia.

Nie nalezy ustawiac sie pod urzadzeniem i umieszczac zadnych przedmio-
tow, ktore moga byC uszkodzone w razie ewentualnego wycieku wody:.

17. Urzadzenie nalezy zainstalowac w kontrolowanym srodowisku, takim jak po-

18.

mieszczenie techniczne lub gospodarcze.

Do odtaczenia zasilania urzadzenia nalezy uzy¢ dwubiegunowego wy-
tgcznika zgodnego z obowigzujgcymi przepisami krajowymi (odstep miedzy
stykami co najmniej 3 mm, najlepiej wyposazonego w bezpieczniki).

19. Haki do montazu na Scianie musza bycC zaprojektowane tak, aby wytrzymac

ciezar trzykrotnie wiekszy od ciezaru podgrzewacza wody wypetnionego
woda. Zaleca sie stosowanie hakéw o Srednicy co najmniej 12 mm.
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FUNKCJA USUWANIA LEGIONELLI

Legionella jest rodzajem bakterii w ksztatcie pateczki, ktdrej naturalnym srodowiskiem jest woda zrodlana.
,Choroba legionistéw" to szczegdlny rodzaj zapalenia ptuc wywotanego w wyniku wdychania pary wodnej
zawierajacej te bakterie W zwigzku z tym, nalezy unikac dtugich okreséw stagnacji wody znajdujgcej sie w
podgrzewaczu, ktory nalezy stosowac lub oprézniaé co najmniej raz w tygodniu.

Norma europejska CEN/TR 16355 zawiera wytyczne dotyczace najlepszych praktyk, jakie nalezy zastoso-
wac w celu zapobiezenia rozprzestrzenianiu sie bakterii Legionella w wodzie pitnej.Jesli wystepuja, nalezy
przestrzega¢ miejscowych przepiséw naktadajagcych dodatkowe ograniczenia w kwestii Legionelli.
Niniejszy piecyk akumulacyjny typu elektromechanicznego sprzedawany jest z termostatem, ktdry utrzy-
muje temperature roboczg powyzej 60°C; co oznacza ze jest on w stanie wykonac cykl dezynfekcji ter-
micznej, ktory ogranicza rozprzestrzenianie sie bakterii Legionella.

UWAGA: podczas wykonywania przez urzadzenie cyklu dezynfekcji termicznej, wysoka temperatura
wody moze spowodowac oparzenia. W zwigzku z tym, przed kapielg w wannie lub pod prysznicem,
nalezy sprawdzi¢ temperature wody.

CHARAKTERYSTYKI TECHNICZNE
Dane techniczne umieszczono na tabliczce (etykieta znajdujaca sie w poblizu rur wlotu i wylotu wody).

TABELA 1 - INFORMACJE O PRODUKCIE

Gama produktu 50 65 80 100

Masa (kg ) 16 18,5 21 23 24 26
Instalacja Pionowy ~ Pionowy  Pionowy  Poziomy Termp()oezlle(i(rtwczny HWST Pionowy = Poziomy =~ HWST
Model Patrz tabliczka

Q. (kWh) 6,688 6,680 6,678 6,687 6,685 - 12,867 6,683

Profil obcigzen M M M M M - L M

L, 15dB 15dB 15dB 15dB 15dB - 15dB 15dB

N 36,0%  36,0%  36,0% 36,0% 36,0% - 37,0% 36,0%

VA0 (I) 65 70 85 70 70 - 130 80 -
Moc rozproszona (W) - - - - - 63 - - 67,49
Pojemnosé (1) 49 65 75 75 75 74 95 95 94

Dane energii w tabeli i dodatkowe informacje podane w Wykazie Produktu (zatgcznik A, ktory jest nieod-
tgczna czescia niniejszej instrukcji) sg okreslone zgodnie z dyrektywami UE 812/2013 i 814/2013.
Produkty bez etykiety i odpowiedniej karty do zestawow podgrzewaczy i urzadzen stonecznych, o kté-
rych mowa w rozporzadzeniu 812/2013, nie sg przeznaczone do stosowania w takich zestawach.
Produkty wyposazone w pokretto regulacyjne maja termostat w pozycji ustawienia <gotowy do uzycia>
wskazanego w Karcie produktu (Zatacznik A), wedtug ktérego odpowiednia klasa energetyczna zostata
zadeklarowana przez producenta.

To urzadzenie jest zgodne z miedzynarodowymi normami bezpieczenstwa elektrycznego IEC 60335-
1, IEC 60335-2-21. Umieszczenie oznakowania CE na urzadzeniu potwierdza jego zgodnosc z naste-
pujgcymi dyrektywami wspoélnotowymi, ktérych spe_nia zasadnicze wymagania:

- Low voltage directive (LVD): EN 60335-1, EN 60335-2-21, EN 60529, EN 62233, EN 50106.

- Electromagnetic compatibility (EMC): EN 55014-1, EN 55014-2, EN 61000-3-2, EN 61000-3-3.

- ROHS 2 directive: EN 63000.

- ErP Energy related Products: EN 50440.

Niniejszy produkt jest zgodny z rozporzadzeniem REACH
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NORMY ZWIAZANE Z INSTALACJA (dla instalatora)

Niniejszy produkt, z wyjatkiem modeli poziomych (Tabela 1), jest urzadzeniem, ktore nalezy instalowat w pofozeniu

pionowym. Po zakonczeniu instalacji i przed napetnieniem wodg i podtaczeniem do zasilania elektrycznego, nalezy

uzy¢ narzedzia pomiarowego (np. poziomicy amputkowej) w celu sprawdzenia, czy montaz jest doktadnie pionowy.

Urzadzenie stuzy do podgrzewania wody do temperatury nizszej od temperatury wrzenia. Musi ono by¢ podtaczone

do sieci doprowadzajgcej wode uzytkowa, kidrej whasciwosci sg dostosowane do wydajnosci i pojemnosci urzadze-

nia. Przed podtaczeniem urzadzenia nalezy:

- Sprawdzi¢, czy jego whasciwosci (wskazane na tabliczce znamionowej) spetniajg potrzeby klienta.

- Upewnic sie, czy instalacja jest zgodna ze stopniem IP (ochrona przed przenikaniem cieczy) urzadzenia, zgodnie z
obowigzujgcymi przepisami.

- Zapoznac sie z informacjami zawartymi na etykiecie opakowania i na tabliczce znamionowej.

Niniejsze urzadzenie zostato zaprojektowane z przeznaczeniem do instalacji wyfacznie wewnatrz pomieszczen,

zgodnie z obowigzujgcymi przepisami. Ponadto, wymagane jest przestrzeganie nastepujacych zalecen w odniesie-

niu do obecnosci czynnikow, takich jak: Wilgotnosc: nie instalowac urzadzenia w wilgotnych i zamknietych (pozba-
wionych wentylacji) pomieszczeniach.

- Mroéz: nie instalowac urzadzenia w pomieszczeniach, gdzie istnieje prawdopodobienstwo spadku temperatury do
krytycznego poziomu, przy ktérym powstaje ryzyko tworzenia sie lodu.

- Promienie stoneczne: nie wystawiaC urzadzenia na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych, nawet przez
szyby.

- Pyt/opary/gazy: nie instalowac urzadzenia w przypadku obecnosci w pomieszczeniu szczegolnie agresywnych
czynnikow, takich jak kwasne opary, pyty lub wysokie stezenia gazow.

- Wytadowania elektryczne: nie instalowac urzadzenia bezposrednio na liniach elektrycznych niezabezpieczonych
przed skokami napiecia..

- Jesli urzadzenie jest instalowane w pomieszczeniu znajdujgcym sie tuz nad zamieszkata przestrzenig (strych,
poddasze, sufit podwieszany itp.), nalezy zaizolowac przewody rurowe i zamontowac zbiornik retencyjny z odpty-
wem wody, aby zapobiec uszkodzeniom w przypadku wycieku. Podtgczenie do kanalizacji jest obowigzkowe we
wszystkich przypadkach.

W przypadku Scian wykonanych z cegty dziurawki lub z pustakdw, Scian dziatowych o ograniczonej statycznosci i

0golnie murow innego rodzaju niz wskazane, przed przystapieniem do instalacji urzadzenia nalezy przeprowadzic

kontrole statyczng systemu nosnego. Haki mocujace do Sciany powinny byc na tyle mocne, aby utrzymac ciezar trzy
razy wiekszy niz ciezar bojlera w catosci wypetnionego wodg. Do mocowania zaleca sie haki o Srednicy co najmnie]

12 mm. Zaleca sie zainstalowanie podgrzewacza (A rys. 1) jak najblizej punktow poboru cieptej wody, aby ograniczy¢

straty ciepta wzdtuz rur. Lokalne normy moga przewidywac kary w przypadku instalacji urzadzenia wewnatrz tazie-

nek. Wowczas nalezy przestrzegac¢ minimalnych odlegtosci przewidzianych w tych normach. Aby usprawnic rozne
czynnosci konserwacyjne zaplanowa¢ wolng przestrzen wewnatrz ostony, co najmniej 50 cm, aby uzyskac¢ dostep
do czesci elektrycznych.

POLACZENIA HYDRAULICZNE

Podtaczy¢ doprowadzenie i odprowadzenie wody z podgrzewacza przy pomocy rur i ztgczek o odpowiedniej wytrzy-
matosci nie tylko na cisnienia napotykane w czasie eksploatacji, ale takze na temperature cieptej wody, ktdra w czasie
normalnej pracy moze osiggac, a nawet przekracza¢ 90°C. Odradza sie wiec zastosowanie materiatow, ktore nie bytyby
wytrzymate w takiej temperaturze. Urzadzenie nie moze dziatac, gdy twardos¢ wody jest mniejsza niz 12°F i odwrotnie -
gdy twardo$¢ wodly jest szczegolnie duza (wieksza niz 25°F) wskazane jest zastosowanie urzadzenia zmiekczajgcego,
odpowiednio ustawionego i monitorowanego. W takim przypadku twardosc resztkowa nie powinna spasc ponizej 15°F.
Na koncowke rury doprowadzajacej zimng wode do urzadzenia, 0znaczong kotnierzem w kolorze niebieskim, nakrecic
ztaczke typu ,I”. Do jednej z koncowek tej ztgczki przykrecic kurek stuzacy do oprdzniania podgrzewacza z wody (B
rys. 2), ktory nie powinien by¢ uruchamiany recznie, ale przy pomocy specjalnego narzedzia. Na drugiej koncowce
ztaczki nalezy zamontowac grupe bezpieczenstwa zabezpieczajacg przed nadmiernym cisnieniem (A rys. 2).

Zespot bezpieczenstwa jest zgodny z norma europejska EN 1487

Niektore kraje moga wymagac uzycia specjalnych urzadzen hydraulicznych bezpieczenstwa, zgodnie z obowiazuja-
cymi przepisami lokalnymi; zadaniem wykwalifikowanego instalatora, wyznaczonego do instalacji produktu jest do-
konanie prawidtowej oceny odpowiednioSci urzadzenia zabezpieczajacego do zastosowania. Zabrania sie umiesz-
czania dowolnego urzadzenia odcinajacego (zawory, kurki itp.) pomiedzy urzadzeniem zabezpieczajgcym i samym
podgrzewaczem wody. Otwor wylotowy urzadzenia powinien byc¢ potaczony z rurg spustowg o Srednicy co najmnie]
rownej srednicy potgczenia tego urzadzenia, za pomocy lejka, ktdry umozliwia odlegtos¢ w linii prostej co najmnie;
20 mm z mozliwoscig kontroli wzrokowe]. Za pomocg weza przytaczy¢ do rury zimnej wody sieci wodociggowej wej-
scie zespotu bezpieczenstwa, jesli to konieczne korzystajac z zaworu odcinajgcego (D rys. 2). W przypadku otwarcia
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kurka zworu bezpieczenstwa nalezy ponadto przewidzie¢ rure do odprowadzania wody natozong na wyjscie (C rys
2). Dokrecajac zespdt bezpieczenstwa, nie naciskac na niego ani nie manipulowac przy nim. W przypadku gdyby
ciSnienie w sieci wodociggowej byto bliskie wartosciom, na jakie ustawiony jest zawdr bezpieczenstwa, konieczne
jest zainstalowanie regulatora cisnienia w sieci, w miejscu mozliwie najdalszym od urzadzenia. W sytuacji, kiedy
przewiduje sie zainstalowanie kurkow cieptej wody z mieszalnikami (baterie tazienkowe lub prysznicowe) nalezy
przeptukac rury usuwajac z nich ewentualne zanieczyszczenia, kidre mogtyby uszkodzic¢ baterie.

POLACZENIE ELEKTRYCZNE
Przed zainstalowaniem urzadzenia, nalezy doktadnie sprawdzi¢ instalacje elektryczna, ktéra powinna by¢ zgod-
na z aktualnymi przepisami oraz upewnic sie, ze instalacja jest dostosowana do maksymalnej mocy pobieranej
przez podgrzewacz wody (patrz dane tabliczki znamionowej) i ze przekrdj kabli do potaczen elektrycznych jest
wiasciwy i zgodny z aktualnymi przepisami.
Producent urzadzenia nie ponosi odpowiedzialnosci za ewentualne szkody spowodowane brakiem uziemienia insta-
lacji lub nieprawidtowosSciami zasilania elektrycznego.
Zablokowac przewdd uziemienia na pokrywie przy pomocy odpowiedniego zacisku kablowego znajdujacego sie
W wyposazeniu urzadzenia. Zabronione jest uzywanie gniazdek wielokrotnych, przedtuzaczy lub rozgateznikow.
Zabronione Jest uzywanie rur instalacji hydraulicznej, grzewczej oraz gazowej do uziemienia urzadzenia. Jesli urza-
dzenie wyposazone jest w elektryczny przewod zasilajacy, to w przypadku koniecznosci jego zastgpienia nalezy
uzy¢ przewodu o takich samych wiasciwosciach (typu HOSVV-F 3x1,5mm?, $rednicy 8,5mm). Kabel zasilajacy (typu
HOSVV-F 3x1,5 mm? o $rednicy 8,5 mm) nalezy wiozy¢ w odpowiedni otwér znajdujacy sie w tylnej czesci urzadzenia
i przeciggna¢ go do zaciskow termostatu lub listwy zaciskowe]. Aby odfgczy¢ urzadzenie od sieci zasilajgcej nalezy
zastosowac wytgcznik dwubiegunowy zgodny z aktualnymi przepisami krajowymi (z co najmniej 3 mm otwar-
cia stykow i najlepiej jesli jest wyposazony w bezpieczniki). Uziemienie urzadzenia jest obowigzkowe, przewod
uziemienia (ktory powinien by¢ koloru zétto-zielonego, dtuzszy niz przewody faz) nalezy przymocowac do zacisku
0znaczonego symbolem @ Przed uruchomieniem bojlera upewnic sie, czy napiecie sieciowe odpowiada wartosci
wskazanej na tabliczce znamionowe] urzadzenia. Jesli urzadzenie nie jest wyposazone w kabel zasilajacy, nalezy
wybrac jeden z nastepujacych sposobdw instalacji:
- przyfaczenie do sieci zasilajace] przy pomocy sztywnej rury (jesli urzadzenie nie zostato wyposazone w zacisk
kabla); uzy¢ kabla o minimalnym przekroju 3x1,5 mm<;
- przy pomocy przewodu gietkiego (typ HOSVV-F 3x1,5 mm? Srednica 8,5 mm), o ile urzadzenie jest wyposazone w
zacisk kabla zapobiegajacy jego wyciggnieciu.

TESTOWANIE | ZAPLON URZADZENIA

Przed wtaczeniem urzadzenia, napetnic je woda z sieci wodociggowe).

To napetnianie odbywa sie przez otwarcie centralnego kurka instalacji domowej i kurka cieptej wody, az do momentu
opréznienia ze zbiornika catego powietrza. Nalezy nastepnie sprawdzi¢ wzrokowo, czy nie nastepujg wycieki wody
przy kotnierzu potaczeniowym i w razie potrzeby dokrecic ztgczki z umiarkowang sitg. Zatgczy¢ napiecie elektryczne
poprzez wraczenie wytacznika sieciowego.

INSTRUKCJE KONSERWACIJI (dla autoryzowanego personelu)

Wszystkie prace interwencyjne i operacje zwigzane z obstuga i konserwacja urzadzenia powinny by¢ wykony-
wane przez personel posiadajacy odpowiednie uprawnienia (odpowiadajgce wymaganiom norm obowigzujgcym
w tym zakresie).

Przed skontaktowaniem sie z Centrum Obstugi Technicznej nalezy sprawdzi¢, czy niewtasciwe funkcjonowanie nie
jest spowodowane brakiem wody lub energii elektrycznej.

UWAGA! Przed wykonaniem jakiejkolwiek operacji odtacz urzadzenie od zrédta zasilania.

UWAGA! PO KAZDEJ OPERACJI WYMAGAJACEJ DEMONTAZU KOLNIERZA NALEZY DOKRECIC SRUBY (rys. 5,
poz. C) MOMENTEM <10 Nm.

REGULACJA TEMPERATURY ROBOCZEJ

W przypadku modeli, ktére nie sg wyposazone w pokretto, regulacja temperatury odbywa sie poprzez usuniecie
ostony iregulacje za pomoca Srubokretu ptaskiego na sworzniu regulacji termostatu, zgodnie z instrukcjami graficznym.
UWAGA! W pierwszym etapie regulacji temperatury nalezy zastosowac niewielki nacisk, obracajgc sworzen.

celu usuniecia uszczelnienia, ktére blokuje termostat na temperaturze maksymalnej efektywnosci energetycznej.
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OPROZNIENIE URZADZENIA

Oprdznienie urzadzenia jest konieczne wtedy, kiedy miatoby ono pozostac nieuzywane w pomieszczeniu zagrozo-

nym spadkami temperatury ponizej zera.

Kiedy okaze sie ono konieczne, opréznienie nalezy wykonac nastepujaco:

- zamknac kurek odcinajacy, jesli taki zostat zainstalowany (D rys. 2), w przeciwnym razie zamknac centralny zawor
instalacji domowej;

- otworzy¢ kurek poboru cieptej wody (przy umywalce lub wannie);

- otworzy¢ kurek (B rys. ).

EWENTUALNA WYMIANA KOMPONENTOW

Usunac¢ ostone w celu uzyskania dostepu do czesci elektrycznych. Aby wykona¢ prace na termostacie, nalezy
odtaczy¢ go od kabla zasilajgcego i wyjac go z gniazda. Aby wykonac prace na opornikach i anodzie, najpierw
nalezy oproznic¢ urzadzenie. Odkreci¢ 5 Srub (C rys. 3) i usunaC kotnierz (F rys. 3). Z kotnierzem sa potgczone
grzatka oraz anoda. Podczas ponownego montazu nalezy uwazac, aby uszczelki kotnierza, termostatu i grzatki
zostaty przywrécone na swojg pierwotng pozycje (rys. 3). Po kazdym zdjeciu kotnierza zaleca sie wymiane jego
uszczelki (Z rys. 4).

Nalezy uzywac tylko oryginalnych czesci zamiennych z autoryzowanych centréw serwisowych producenta.

KONSERWACJA OKRESOWA

Aby uzyskac dobra wydajnosc urzadzenia, nalezy usung¢ osad kamienny z opornika (R rys. 4) mniej wiecej co dwa
lata (w przypadku wody o duzej twardosci, czynnosc te wykonywac czesciej). Jesli nie chce sie korzystac z odpo-
wiednich do tego celu ptyndw (w takim przypadku nalezy zapoznac sie z kartami dotyczacymi bezpieczenstwa srod-
ka usuwajacego osad kamienny ) mozna usunac go recznie, rozdrabniajgc go ostroznie, aby nie uszkodzi¢ powtoki
opornika. Konserwacja i wymiana anody magnezowej (N rys. 4) sa niezbedne do zapewnienia dtugiej zywotnosci i
wydajnosci podgrzewacza wody. Anoda magnezowa musi by¢ wymieniana co dwa lata, w przeciwnym razie gwaran-
Cja zostanie uniewazniona. W przypadku wody agresywnej (twardosc ponizej 80 ppm CaCO3 i zawartosc chlorkow
(Cl-) powyze] 60 ppm) nalezy przeprowadzac coroczng kontrole anody i wymieniac ja, jesli zuzycie przekracza 50%.

REAKTYWACJA DWUBIEGUNOWEGO ZABEZPIECZENIA

W razie nietypowego nadmiernego nagrzewania sie wody, wytgcznik termiczny bezpieczenstwa, zgodny z obowig-
zujgcymi przepisami krajowymi, przerywa obwod elektryczny w obu fazach zasilania opornika; w takiej sytuacji
nalezy zwrécic sie o interwencje do Serwisu Technicznego.

MODELE TERMOELEKTRYCZNE
Wszystkie wskazowki niniejszej instrukcji odnosza sie rowniez do modeli termoelektrycznych, ktére dotycza sie
zbiornikdw ciepte] wody* z pomocniczym elementem grzejnym zanurzeniowym™, zaprojektowane do potaczenia
z instalacja centralnego ogrzewania. Ogrzewanie wody w urzadzeniu nastepuje za pomoca wymiennik ciepta (w
formie wezownicy) wewnatrz produktu; jesli ogrzewanie z wykorzystaniem wymiennik ciepta nie bedzie dziatato,
woda w zbiorniku jest ogrzewana za pomoca elementu pomocniczego. Dodatkowa czynnoscia dla tych urzadzen jest
przytaczenie do rur instalacji centralnego ogrzewania. Gorny tacznik termo podgrzewacza produktu przytaczy¢ do
przewodu pionowego instalacji ogrzewania i ten dolny do opadajgcego, wktadajgc miedzy nie dwa kurki. Dolny, bar-
dziej dostepny kurek stuzy do odfaczenia urzadzenia od instalacji, gdy instalacja centralna nie dziata. Zalecane jest,
aby zaizolowac termicznie przytacza rurociggéw produktu do centralnej instalacji w celu zapewnienia deklarowanej
wydajnosci cieplnej nawet wtedy, gdy zewnetrzne zrodto ciepta jest przerwane (np.konserwacja i/lub niedziatajaca
instalacja).

* ,Zbiornik do cieptej wody”, urzqgdzenie do przechowywania cieptej wody do celow sanitarnych i/
lub do ogrzewania pomieszczenia, wtgcznie ze wszystkimi dodatkami, w ktdre nie sq zaopatrzone
generatory ciepta, ewentualnie z wyjgtkiem jednego lub kilku pomocniczych elementow grzejnych
zanurzeniowych (Dyrektywa UE 814/2013).

** ,Pomocniczy element grzejny zanurzeniowy”, opornosc elektryczna, ktora wykorzystuje efekt Joule’a
stanowigca czesc zbiornika cieptej wody, ktdra wytwarza ciepto tylko wtedy, gdy Zrodto zewnetrzne
jest przerwane (w tym okresy konserwacyjne) lub niedziatajgcq instalacja (...) (Dyrektywa UE 814/2013).

INSTRUKCJE DLA UZYTKOWNIKA

Dziafanie i regulacja temperatury pracy

WLACZENIE/WYLACZENIE
Wigczenie i wytgczenie podgrzewacza wody odbywa sie za pomoca zewnetrznego wytacznika dwubiegunowego
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oraz poprzez niewktadanie lub wycigganie wtyczki kabla zasilajgcego. Lampka kontrolna swieci sie tylko w fazie
ogrzewania.

REGULACJA TEMPERATURY PRACY

Dla modeli wyposazonych w pokretto, regulacja temperatury moze odbywac sie poprzez przekrecanie tego ostatnie-
go (zgodnie ze wskazowkami graficznymi).

UWAGA! W pierwszym etapie regulacji temperatury nalezy zastosowac¢ niewielki nacisk, obracajac pokretto w celu
usuniecia uszczelnienia, ktére blokuje termostat na temperaturze maksymalnej efektywnosci energetycznej. Dla mo-
deli bez pokretta, temperatura moze byc regulowana tylko przez wykwalifikowany personel.

UZYTECZNE INFORMACJE

Przed wykonaniem jakiejkolwiek czynnosci czyszczenia urzadzenia upewnic sie, ze produkt zostat wy-
taczony, umieszczajac zewnetrzny wytacznik w pozycji OFF.

Nie stosowac Srodkéw owadobodjczych, rozpuszczalnikéw lub agresywnych srodkdw czyszczacych, kto-
re moga uszkodzi¢ czesci lakierowane lub z tworzywa sztucznego.

Jesli wyptywajgca woda jest zimna, sprawdzic:

- Czy urzadzenie jest przytgczone do zasilania elektrycznego, a zewnetrzny wytacznik znajduje sie na
pozycji ON;

- czy pokretto regulacji temperatury nie jest przesuwane w kierunku minimum.

Jesli wydobywa sie para na wyjsciu z kurkow:
odtaczyc zasilanie elektryczne od urzadzenia i skontaktowac sie z pomoca techniczna.

Jesli nie ma wystarczajacego przeptywu cieptej wody, sprawdzic:
- cisnienia w sieci wodociggowej;
- ewentualng niedroznosc¢ rur wlotowych i wylotowych wody (odksztatcenia lub osady).

Wyciek wody z zaworu bezpieczenstwa

Wyciek wody w postaci kropel jest przy tego typu urzadzeniu zjawiskiem normalnym w fazie grzania.
W celu unikniecia tego typu wyciekdw, nalezy zainstalowac zbiornik wyréwnawczy, wtgczony w obwdd
zasilajacy. Jesli woda kapie réwniez w okresach, kiedy grzatka nie pracuje, nalezy zlecic¢ sprawdzenie:
- kalibracji systemu;

- ci$nienia w sieci wodociggowe).

UWAGA: W zadnym przypadku nie zatykac wylotu urzadzenial!

W ZADNYM WYPADKU NIE NALEZY USILOWAC NAPRAWIAC URZADZENIA SAMODZIELNIE, ALE
ZWRACAC SIE ZAWSZE O POMOC DO PERSONELU O ODPOWIEDNICH KWALIFIKACJACH.

Przytoczone tu dane i charakterystyki nie s wigzace dla Firmy produkujacej, ktora zastrzega sobie
prawo zastosowania wszelkich uznanych za korzystne modyfikacji bez obowigzku wczesniejszego
powiadomienia o tym, jak rowniez bez koniecznosci wymiany urzadzen.

gj Produkt ten jest zgodny z dyrektywa WEEE 2012/19/UE

}‘ Przekreslony kosz na urzadzeniu lub opakowaniu 0znacza, ze po zakonczeniu okresu eksploatacyjne

Q@ go produktu, nalezy go zbierac oddzielnie od innych odpaddw. Po zakonczeniu okresu eksploatacyj
mmmmmm nego produktu uzytkownik powinien zatem przekazac powyzszy sprzdt do odpowiedniego punktu selek-
tywnej zbiorki komunalnych odpadow elektrycznych i elektronicznych. Alternatywa dla samodzielnego zarzadzania
odpadami jest dostarczenie sprzdtu do wyrzucenia, sprzedawcy, przy zakupie nowego rownowaznego urzadzenia.
Odpowiednia selektywna zbidrka celem pozniejszego przekazania sprzdtu recyklingu, przetwarzania i przyjaznej dla
Srodowiska utylizacji zapobiega mozliwemu negatywnemu oddziatywaniu na Srodowisko i zdrowie i sprzyja ponow-
nemu uzyciu i/lub recyklingowi materiatow, z ktdrych sktada sid sprzdit.
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Vertical Model

> Min. 3 - Max 8 mm
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WE MAKE USE OF
RECYCLED PAPER

Produced by:
Ariston S.p.A.

Viale Aristide Merloni, 45
60044 Fabriano (AN) - ITALY

ariston.com

REPRISE A DEPOSER A DEPOSER
A LA LIVRAISON EN MAGASIN EN DECHETERIE
Cet appareil
se recycle

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !
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